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[Ipodinb ocBiTHRO-IpOdeciiinoi mporpamu «MiKHApOAHI EKOHOMIYHI
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[lepenik KOMIOHEHT OCBITHBO-TIPO(ECIiHOI TporpaMu Ta iX JIOT14HA
10 (01681 41 10): 32§ Tt 0 S
[Tepenik KOMIIOHEHT OCBITHBO-MIPO(PECIHHOT TPOTPAMHU. ... 'veveeneaannnnn.
[lepenik KOMIIOHEHT OCBITHBO-TIpOdECiiHOI mporpamMu Ha 0a3i MOBHOL
3aranbHOi cepeiuboi ocBiTH (240 kpeautiB EKTC)........ooooooiiiiiiiii
[lepenik KOMIOHEHT OCBITHBO-ITPOQECIHHOT MPOrpaMu Ha OCHOBI CTYIIEHS
«paxoBuit mosoamIuK OakamaBp», «MOJOAIINNA OakaiaBpy» (OCBITHBO-
KBaTI(IKAIIMHOTO PIBHS «MOJIOJIIUHN CIEIIaTICT»), OTPUMAHUX B MEkKax
MOTEePETHLOT OCBITHBOI MPOrpPaMH IMJATOTOBKH (PaXOBOTO MOJIOIIIOTO
OakamaBpa, MoJjoamoro  OakajaBpa  (MOJOAMIOTO  CIHEIHaTicTa)
(180 kpeauTiB EKTOC). ... e,
CTpyKTypHO-JIOT1UHAa CXe€Ma OCBITHBO-TIpOQeECiiiHOT TporpamMu Ha 0a3i
MTOBHOT 3araJIbHOT CEPEITHBOT OCBITH . . .vv s tuttsentteeeeeeinaeeennneennnneennans
CTpyKTypHO-JIOT1YHA CXeMa OCBITHBO-TIPOGECIHHOT MporpaMu Ha OCHOBI
cTyneHns «¢paxoBuil MoJjoamui OakanaBp», «MOJOAIIMNA OakagaBp»
(O0CBITHBO-KBaTI(hiKAIIMHOTO PIBHS «MOJIOJIINANA CHEIIaIICT»), OTPUMaHUX
B MEXax IONepeHbOi OCBITHBOI MpOrpamMu MiATOTOBKH (haXxOBOTO
MOJIOJIIIIOTO OakayiaBpa, MOJIOAIIOro OakanaBpa (MOJIOIIOTO CIelianicTa)
ATecTarlist 3100yBaAYIB BUIIOT OCBITH ... vuuuutteereeenteeanneeeanneeennaneeennans
Marpuiis BiATOBIAHOCTI MPOTPaMHUX KOMIIETEHTHOCTEH KOMIIOHEHTaM
OCBITHBO-TIPODECTAHOT TIPOTPAMU. ..« evveeetteeenteeenneeeeneeeineeanneeeaaanns
Marpuiis BiAMOBITHOCTI MPOTPAMHUX KOMIIETEHTHOCTEH OOOB’SI3KOBUM
KOMITOHEHTaM OCBITHbO-TIpodeciitnoi mporpamu (240 kpeautis €KTC)....
Marpuiis BiANMOBITHOCTI MPOTPaMHUX KOMIIETEHTHOCTEH OOOB’SI3KOBUM
KOMITIOHEHTaM OCBITHBO-TIpodeciiinoi mporpamu (180 kpequtis €KTC)....
Martpuiis 3a0e3neueHHs: MPOorpaMHUX Pe3yIbTaTiB HABUYAHHS. .. ..............
Martpuinst  3a0e3meueHHs ~ NpOrpaMHUX — pe3yibTaTiB  HaBUYaHHSA
00OB’SI3KOBUMH  KOMIIOHEHTAaMU  OCBITHBO-TIpo(eciiiHoi  mporpamu
(240 xpemuTiB €EKTC). ... e
Martpunst  3a0e3meueHHs ~— NPOTrpaMHUX — pe3yibTaTiB  HaBUYaHHSA
00OB’SI3KOBUMH  KOMIIOHEHTAaMU  OCBITHBO-TIpo(eciitHoi  mporpamu
(180 kpeuTiB €EKTC). ... e



IHEPEAMOBA

PO3POBJIEHO y 2025 p. 3rigno o CranmapTy BHUIIOI OCBITH YKpaiHU 3i
cnenianbHOCTI 292 MiXKHAapOJAH1 €eKOHOMIYHI BIZHOCHHM raiy3l 3HaHb 29 MiKHapOIH1
BIIHOCMHU Tiepuoro (OakamaBpcbkoro) piBHs Buioi ocBitd (Hakaz MinictepcTBa
ocBiTH 1 Hayku Ykpainu Ne 357 Big 04 6epesnst 2020 p.) ta BignosiaHo g0 IloctaHoBM
Kabinery MinictpiB Ykpainu Ne266 Big 29 kBitas 2015 p. (B pemaxuii Nel1021 Bix 30
ceprust 2024 p.) «I[Ipo 3aTBepaKEHHS MEPENiKy raiy3eil 3HaHb 1 CHellalbHOCTEH, 3a
SIKUMH 31UCHIOETHCS MIITOTOBKA 3700yBauiB BUIIO1 Ta (haX0BOi MEPEIBUIIIOT OCBITH.

OcsitHbo-TIpo(eciitna nporpamMa «MDKHaApOJHI E€KOHOMIYHI BIJHOCHUHH» 3
OiArOTOBKK (paxiBI[iB 3a nepmuM (0akanaBpChbKUM) piBHEM BUIIOI OCBITH po3polsieHa
poboUoI0 TPyYIor0, 10 3aTBepkeHa HakazoM pektopa JAYIT Ne 152 Big 06.09.2024
POKY, y CKJIai:

1. KosbaTiok Mapuna BosoauMupiBHa, KaHIUaT €KOHOMIYHHMX Hayk, mpodecop,
TUPEKTOp [HCTUTYTY yrpaBIliHHS, TEXHOJOTIN Ta npaBa Jlep>KaBHOTO yHIBEPCUTETY
IHPPACTPYKTYPH 1 TEXHOJIOTI# (KepiBHUK MPOEKTHOI IPYIN);

2. Wxasp BikrTopis BikTopiBHA, KaHIUAAT €KOHOMIYHMX HAayK, JOLEHT, B.O. 3aB.
Kadenpu TEOpeTUUHOI Ta MPHUKIATHOT EKOHOMIKM Jlep:KaBHOrO YHIBEPCUTETY
1H(PACTPYKTYPH Ta TEXHOJIOTIH;

3. Crpinok IBanna IBaHiBHaA, KaHIUIAT EKOHOMIYHUX HAyK, JOLEHT, JIOLEHT
Kadenpu TEOpeTUYHOI Ta MPHUKIATHOT EKOHOMIKM JIep:KaBHOTO YHIBEPCUTETY
1H(PACTPYKTYPH Ta TEXHOJIOT1H;

4. IlleBuyk Baaauciaasa OJieriBHa, KaHAUAAT €KOHOMIYHUX HAYK, JOILIEHT, JOUEHT
Kageapu TEOpPeTHYHOI Ta NPHKIATHOI EKOHOMIKH Jlep»KaBHOTO YHIBEPCHUTETY
1HGPACTPYKTYPH Ta TEXHOJIOT1H.

OcBiTHs nporpama BBoauThes B it 3 01 Bepecus 2025 p.



1. Ilpodiab ocBiTHBO-NIpodeciiinoi nporpamu «MIZKHAPO/JHI EKOHOMIYHI
BIJHOCHHM>» / Profile of the educational and professional program
"International Economic Relations™

1 — 3araabHa indopmanis / General information

Ilosna naszea
3aK1A0y 8UUOT
oceimu ma
CMPYKMYPHO20
nioposoiny |
Title of the
institution of
higher education

JIEPXKABHUU YHIBEPCUTET
IHOPACTPYKTYPU TA
TEXHOJIOI'TA!

[HCTUTYT yIpaBIliHHS, TEXHOJOTIH Ta
npasa
@DakyapTeT YIPaBIIHHS 1 TEXHOJIOTIH

Kadenpa Teopernunoi ta mpukiIagHOL
€KOHOMIKH

STATE UNIVERSITY OF
INFRASTRUCTURE AND
TECHNOLOGIES

Institute of Management,
Technologies and Law

Faculty = of  Management and
Technologies

Department of Theoretical and

Applied Economics

Pisens, cmyninw
8ULOT OC8IMU Ma
Ha38a
Kkeanighixayii
M06010 opu2inany ||
Level, obtained
qualification and
the title of the
program

[lepmnii (OakamaBpChKuii)
bakanasp

bakanaBp MIKHapOJHUX €KOHOMIYHUX
BIIHOCHH

Level of higher education — first
(bachelor's)
Degree of
bachelor's

Bachelor of International Economic
Relations

higher education -

Odiyitina nazsa
0CBIMHBOIL
npocpamu |
Official title of the
educational
program

OcBitHBO-TIpOdeciitHa
«MixHapoaH1
BIITHOCUHI»

mporpama
€KOHOMIYH]

Education and professional program
"International Economic Relations”

Tun ounnomy ma
00cs12 0c8IMHBLOT
npocpamu |
Type of diploma
and number of
credits

Jurniom OakaniaBpa — OIMHUYHUH,
o0csr OCBITHBO-TIpOdeCiitHOT
nporpamu — 240 kpeautis €KTC,
TepMiH HaBYaHHS — 3 poku 10 MicsIiB
(Ha  OCHOBI  TOBHOI  3arajabHOI
CEPEHBOT OCBITH)

Jluniom OakasiaBpa — OIMHUYHUH,

o0csr OCBITHBO-TIpOdeciitHOT
nporpamu — 180 kpenutis €EKTC,

TepMiH HaBYaHHS — 2 poku 10 micsiiB
(Ha  ocHOBi crymeHs  «(daxoBuit
MOJIOAIIUN OakaiaBpy», «MOJOAUIUN
OakanaBp» (OCBITHBO-
KBaJTi(iKAIIfHOTO PIBHA «MOJIOAUIUI
CHEeIlialliCT»), OTPUMaHUX B MeEkKax

HOMEpeHbOI  OCBITHBOI ~ IPOTrpamu
MIATOTOBKH  ()aXOBOTO  MOJIOIIOTO
OakanaBpa, MOJOJIIOTO OakamaBpa

(Moo ITIOTO CrIerianicTa)

The bachelor's degree is single,

the volume of the educational and
professional program is 240 ECTS
credits,

duration of study — 3 years 10 months
(based on complete general secondary
education)

The bachelor's degree is single,

the volume of the educational and
professional program is 180 ECTS
credits,

duration of study — 2 years 10 months
(on the basis of the degree of
"professional junior bachelor", "junior
bachelor" (educational qualification

level "junior specialist™) obtained
within  the previous educational
program of preparation of a

professional junior bachelor, junior
bachelor (junior specialist)

Hasenicmo
axpeoumayii |
Accreditation




Luxn/pisens | FQ-EHEA — nepuiuii nuk, FQ-EHEA — first cycle,

Cycle/level of the | EQF LLL — 6 piBenb, EQF LLL — level 6,

program HPK VYxkpaiau — 6 piBeHb. NLQ of Ukraine — level 6.

Ilepeoymosu | HasBHicTb MOBHOT saranpHOl | A complete  general secondary

Prerequisites CepeIHbOT OCBITH, ocsitHpoTO | education, a professional junior
crymeHs  «paxoBuii  mosomuuii | bachelor's degree, a junior bachelor's

OCBITHBO-KBaJTi(hiKaIIITHOTO
«MOJIOIIINN CIIEIIATICTY.

OakaaBp», «MOJIOJIIINNA OakanaBpy,

degree,
degree.

and a junior specialist's

piBHS

Moesa(u)
surnaoans |
Language(s) of
learning and
assessment

(mesixi BUOIPKOBI
KOMITOHEHTH).

HepxaBHa (yKkpaiHChKa), aHTIIICbKa

Ukrainian, English
OCBITHI

Tepmin nepeensaoy
0CBIMHBOT
npoepamu |
Deadline for
updating the
educational
program

2026 pik / The revision is scheduled for 2026

Iumepnem-aopeca

https://duit.edu.ua/educational-activities/educational-programs/

nocmiliHo2o
PO3MIUEHHS
0CBIMHBOIL
npocpamu |
Permanent
Internet address of
the education

program
2 — Mera ocBitHboi nporpamu / Goal of the educational program

dopmyBaHHS 3arajibHOKYJILTYPHOT ta | Formation of general cultural and professional

npodeciiinoi  KoMIeTeHTHOCTel — MaitbyTHix | competencies of  future highly qualified

KOHKYPEHTO3JIaTHUX Ha PHHKY Ipaili B YKpaiHi
Ta CBITI BHUCOKOKBamipikoBaHMX (QaxiBIliB 3
MDKHApOJAHUX C€KOHOMIUHHUX BIIHOCHH, SKi
BOJIOJIIFOTh Cy4YaCHUM €KOHOMIYHMM MHCJICHHSIM
Ta 3/1aTHI PO3B’SA3yBaTU CIEIiai30BaHi CKJIaTH1
3a;ayl 1 MpaKTUYH1 npooeMu, 1 (0)
XapaKTePU3YIOThCS KOMILJIEKCHICTIO Ta
HEBU3HAUECHICTIO YMOB y cdepi MDKHAPOIHUX
€KOHOMIYHUX BIJTHOCHH.

international economic relations professionals
who are competitive in the labor market in
Ukraine and the world, possess modern
economic thinking and are able to solve
specialized complex tasks and practical
problems characterized by complexity and
uncertainty in the field of international economic
relations.

3 — XapakTepuCTHKA OCBITHbOI IporpamMu

/ Characteristics of the educational program

IIpeomemna lFany3p 3nanp — C CowiansHi Hayku, | Field of study — C Social Sciences,
obnacmo | KYPHAITICTHKA, iH}op™martis ta | Journalism, Information and
Subject-matter | MibkHApO/HI BiTHOCHHH; International Relations;
cremianbaicte — Cl  Exonomika Ta | Programme Subject Area - Cl1
MDKHApOHI €KOHOMIYHI BigHOcWHH (3a | EConomics and International
CHeIianizalisMHu); Economic Relations (by

OcsiTHbO-TIpOdeciiiHa

MiArOTOBKY OakaliaBpa mepeadavac:

specialization);

The educational and professional
program of a bachelor's degree
includes:

nporpama



https://duit.edu.ua/educational-activities/educational-programs/

3aranbHuii obcsr 000B’SI3KOBHUX
koMroHeHTiB — 180 kpemutiB (75 %);
3aranbHUN o0csr BUOIPKOBUX
KOMITOHEHTIB — 60 kpeauTiB (25 %).
06’ckm 6usyennss — QYHKIIOHYBaHHS Ta
PO3BHUTOK CBITOBOTO TOCIIOAAPCTBA, (hOpM
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BiIHOCHH i
MEXaHI3MIB iX peaiizamii, MOTUBAIlii W
NOBEIIHKK  CyO’€KTIB  MDKHApOJHUX
€KOHOMIYHUX BITHOCHH Ha MIKpO-, ME30-,
MaKpo- Ta MerapiBHiX, Yy THpoIeci
€BOJIIONII MDKHapOJHUX BIIHOCHUH Ta
MDKHApOJHOTO CHIBPOOITHUIITBA.
Teopemuunuu™  3micm
obnacmi —
CBITOTOCHOJAPCHKUX 3B S3KIB 3 il
3aKOHOMIPHOCTSIMU  (hOopMyBaHHS  Ta
PO3BUTKY CYCHUIBHHX B1ITBOPIOBaIbHHUX
mporeciB  y  iX  B3a€EMO3B’SI3KYy 1
B3a€EMO3AJIEKHOCTI Ha OCHOBI
MDKHApPOJAHOI EKOHOMIYHOI JisSUThHOCTI,
MDKHApOJAHOTO  TMOJUTY  Tpami  Ta
IHCTUTYI[IOHAJILHOTO MEXaHI3MY
perymoBaHHsl B Tporieci Tpancdopmairii
MDKHApOJAHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH Ta
MDKHApOJHOTO €KOHOMIYHOT'O
CIIBPOOITHHIITBA.

Lini nasuanus — MATOTOBKA (HaxiBIIiB,
3MaTHUX PO3B’sA3yBaTH CIHEIliaIi30BaHi
CKJIQJHI 3a/a4i 1 MpPaKTU4YHI MPOOIeMH,
10 XapaKTepU3YIOThCS KOMIUIEKCHICTIO
Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB Yy cdepi
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHHUX B1THOCHH.
Memoou, memoouxu ma mexHonNo2ii:
METO/IM TEOPETUYHOTO Ta EMIIPUYHOTO
JOCIIIKEHHS, €KOHOMIKO-
MaTEeMaTHYHOTO aHalizy Ta
NPOrHO3YBaHHS,  METOJMKH  aHaJi3y
JAHUX, TEXHOJOTii MOIIyKy W O0OpoOKu
iH(popMaIlii, EeKCIEePTHOTO OIIHIOBAHHS
pe3ynbTaTiB  peaiizamii  MDKHApOIHHUX
€KOHOMIYHUX BITHOCHH.

Incmpymenmu: cydacHi iHpopmaninHo-
AQHAIITUYHI CHUCTEMH, CTaHIApTHI Ta
crienianbHi IporpaMHi IPOAYKTH.

€KOHOMIKa

npeomemuor’

The total amount of compulsory
components is 180 credits (75 %);

The total amount of elective
components is 60 credits (25 %).

The object of study is the functioning
and development of the world
economy, forms of international
economic relations and mechanisms
for their implementation, motivation
and behavior of subjects of
international economic relations at the
micro, meso, macro and mega levels,
in the process of evolution of
international relations and
international cooperation.

The theoretical content of the subject
area is the economics of world
economic relations with its laws of
formation and development of social
reproductive  processes in their
interconnection and interdependence
on the basis of international economic
activity, international division of labor
and institutional mechanism  of
regulation in the process of
transformation of international
economic relations and international
economic cooperation.

Learning objectives: training of
specialists  capable of  solving
specialized complex tasks and

practical problems characterized by
complexity and uncertainty of
conditions in the field of international
economic relations.

Methods, techniques and
technologies: methods of theoretical
and empirical research, economic and
mathematical analysis and
forecasting, data analysis techniques,
information retrieval and processing
technologies, expert evaluation of the

results of international economic
relations.

Tools: modern information and
analytical systems, standard and

special software products.

Opienmayis
0CBIMHbOL
npoepamu |
Orientation of
the education
program

OcsitHbo-nIpodeciiina nporpama,

Opi€EHTOBaHa Ha IIATOTOBKY (haxiBIliB,
31aTHUX CaMOCTIHHO BUIIIYBaTH
NpUKIaTHI  3aBJaHHA Ta  MpoOsieMu

peamizaiii MDKHapOIHHMX 3B’SI3KIB Ha
pi3HUX PiBHAX; (OpPMYBaHHS Ta PO3BUTOK

The educational and professional
program is focused on training
specialists who are able to
independently solve applied problems
and problems of implementing
international relations at various

6




3arajabHUX i npodeciiftHux
KOMIETEHTHOCTeH 3  MDKHApOIHUX
€KOHOMIUYHUX BITHOCHH, IO CIPHSIIOTH
COLIaJIbHIA  CTIMKOCTI, = KOHKYPEHTO-
3IATHOCT1 1 MOOUTBHOCTI BUITYCKHUKA HA
PUHKY Ipaili; OTpUMaHHS BHUILNOI OCBITH
(3 BpaxyBaHHSIM MDKHApOIHUX
CTaHJAPTIB SKOCTI BUIIOI OCBITH) IS
JOCTIDKEHHST Tpo0iieM  MDKHApOIHUX
€KOHOMIYHHX BIJHOCHH, 3aJI0BOJICHHS
noTped poOOTOMABIIB Ta CYCIIUIHLCTBA B
KBaJT1(h1IKOBaHUX OakayiaBpax 3
MDKHApOJAHUX EKOHOMIYHUX BIJIHOCHUH,;
BUKOHAaHHA  TPHUKIAJHUX  HAYKOBUX
JNOCHPKEHb B Tally3l MDKHapOIHHUX
€KOHOMIYHHUX BIIHOCHH

levels; formation and development of
general and professional competencies
in international economic relations
that contribute to social sustainability,
competitiveness and mobility of
graduates in the labor market;
obtaining higher education (taking
into account international standards of
higher education quality) to study the
problems of international economic
relations; to meet the needs of
employers and society for qualified
bachelors in international economic
relations; to conduct applied research
in the field of international economic
relations.

Ocnosruii
¢oxkyc
0CBIMHBOIL
npocpamu |
Main focus of
the education
program

CrenianbHa OCBiTa B cdepi
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH 3a
conemianpHicTEO Cl1 ExoHoMmika Ta
MDKHApOJHI €KOHOMIYHI BITHOCHHH 3
aKIEHTOM  Ha  37]aTHOCTI  KPUTHYHO
OIIIHIOBAaTH  MDKHApOIHE  CEPEIOBHIIIE,
pO3B’sI3yBaTH  CKJIaJHI  CIIEIlaIi30BaH1
3aJa49i  Ta  BHPINIYBAaTH  NPaKTHYHI
po0iemu, 11(0) XapaKTePU3yIOThCS
MIHJIUBICTIO KOMIUIEKCY YMOB y cdepi
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BIAHOCHH Ta
30BHINTHLO0EKOHOMIYHOT IISTIBHOCTI.
KirodoBi cioBa: MbKHApOHI €EKOHOMIYH1
BIIHOCMHHU, C€KOHOMIYHA  IHTeTrpallid,
MDKHapOHA TOPTIBJIA,
30BHINTHLOEKOHOMIYHA MISUIBHICTB,
CBITOBAa  KOH IOHKTYpa,  MDKHapOJHI
KOMYHIKaIIii.

Specialized education in international
economic relations in the field of C1
Economics and International
Economic Relations with an emphasis
on the ability to critically assess the
international business environment,
solve complex specialized problems
and solve practical problems
characterized by the changing
complex of conditions in the field of
international economic relations and
foreign economic activity.

Keywords: international economic
relations,  economic integration,
international trade, foreign economic
activity, global environment,
international communications.

Ocobnusocmi
npoepamu |
Special
features of the
program

[Iporpama  3abe3neuye
BHCOKOKBaJTI(hiIKOBAaHUX (daxiBIiB
HUIIXOM  (OPMYBaHHS Ta  PO3BUTKY
cucteMu npoeciiHUX 3HAaHb 1 HABUYOK
CaMOCTIHOTO  BWPIIIEHHS  CKJIQJHHUX
MPUKIIATHUX 3aBJaHb y chepi
MDKHApPOJHHX €KOHOMIYHHUX BITHOCHH Ha
OCHOBI  ONTHUMAJILHOTO MO€THAHHS
OCBITHIX KOMIIOHEHTIB, HaJIaro4u
MO>KJTUBICTb BHUBYCHHS TESIKUX
BUOIPKOBUX  OCBITHIX  KOMIIOHEHTIB
aHTJICHKOI0 MOBOIO.

MIJITOTOBKY

The program provides training of
highly qualified specialists through
the formation and development of a
system of professional knowledge and
skills to independently solve complex
applied problems in the field of
international economic relations based
on the optimal combination of
educational components, providing
the opportunity to study some
selective educational components in
English.

4 — IIpodeciiini Ta akaxeMiyHi NpaBa BHILYCKHHKIB /
Professional and academic rights of graduates

Ipogeciiini
npasa
sunycknuxis/
Professional
rights of

3MiCT Ta CTPYKTypa MpOTpamMH Ja€ 3MOTY
OTPUMATH 3HAHHSA Ta HABUYKH 1
31iiicHIOBaTH TpodeciiiHy isUIbHICTH B
chepi 30BHIITHBOT MOJIITUKH,
MDKHapOJHOTO  CHIBpOOITHMIITBA  Ta

The content and structure of the
program allows you to acquire
knowledge and skills and carry out
professional activities in the field of
foreign policy, international

7




graduates

BIIHOCHH; o0OiiiMaTu
mocagy, SKI HOTPEOVIOTH TIIMOOKOIro
3HAHHS  OCOOJMBOCTEH  MDKHAPOIHHX
€KOHOMIYHUX BiIHOCWHH, 30KpeMa
MEPBUHHI MOCAJAW B OpraHax JAep>KaBHOI
BJIAaJM PI3HUX PIBHIB, B MDKHApOJHHX Ta
HeJlepyKaBHUX OpraHi3arisx, y
KOMEPIIHHIX CTPYKTYpax, y
TPaHCHOPTHHUX  TIINPUEMCTBAX, IO
3aliMaIOTHCSI MDKHAPOTHOIO JiSTIBHICTIO.

MDKHAPOIHUX

3a JepxaBHUM
npogeciit JIK 003:2010:
1231 KepiBHUKH €KOHOMIYHHX
MIPO3AUTIB Ta BIJUTUTIB
30BHIIIHLOEKOHOMIYHOT AISTIBHOCTI

1238 KepiBHUKH MDKHapOJHHUX IMPOEKTIB
Ta TIpoTrpam

2419.2 Exkcriept 13
€KOHOMIYHUX [TUTaHb
2419.2 KoHCynbTaHT 3
€KOHOMIYHUX [TUTaHb
2419.2 daxiBelb-aHaIITHK 3
JOCTIIKEHHSI TOBAPHOTO PUHKY

2414.2 Ananituk 3 muTaHb (HIHAHCOBO-
€KOHOMIYHOT Oe3meKu
2441.2 ExoHOMICT 3
TOPTiBIII

2441.2 ExoHOMICT-aHAIIITUK B
MDKHApOJHUX BITHOCHH

2441.2 Oragngad 3 eKOHOMIYHUX [TUTAHb
2441.2 EKOHOMIYHHI paJTHUK

341 daxiBenlb B Talxy3l MDKHApOJIHOI
TOPTiBIIi

3436.1 [TomiyHMKH KEepIBHUKIB
MIANPUEMCTB, YCTAaHOB Ta OpraHi3allii,
10 3A1HCHIOIOTh MDKHAPOAHY JISTIbHICTh

KJ1acupikaTropom

30BHILIHLO-

30BHIIIHBO-

MDKHapOJAHOT

chepi

3436.9 ITomiunuku
1IHO3EMHUX
MIAIPHEMCTB
BJIACHOCTI
3449 JlepxaBui iHcnekTopu Yy cdepi
MDKHApOAHUX €KOHOMIYHHUX BiTHOCHUH

KEpIBHUKIB B
MPEICTAaBHUIITBAX
Ykpainn  ycix  ¢opm

cooperation and international
relations; to hold positions that require
in-depth knowledge of the specifics of
doing international economic
relations, including primary positions
in government agencies at various
levels, in international and non-
governmental ~ organizations, in
commercial structures, in transport
enterprises engaged in international
activities.

According to the State Classification
of Occupations SC 003:2010:

1231 Heads of economic departments
and departments of foreign economic
activity

1238 Managers  of
projects and programs
2419.2 Expert on foreign economic
issues

2419.2 Consultant on
economic affairs

2419.2 Specialist-analyst in
commodity market research

2414.2 Analyst on financial and
economic security
2441.2 Economist in
trade

2441.2 Economist-analyst in the field
of international relations

2441.2 Observer on economic issues
2441.2 Economic advisor
341 Specialist in  the
international trade
3436.1 Assistants to managers of
enterprises, institutions and
organizations engaged in international
activities

3436.9 Assistants to managers in
foreign representative offices of
enterprises of Ukraine of all forms of
ownership

3449 State inspectors in the field of
international economic relations

international

foreign

international

field of

Axaoemiuni
npaea
sunycrnuxie |
Academic
rights of
graduates

BunyckHuku nepiioro (6akanaBpchbKoro)
piBHA BHIIOL OCBITH MOXKYTb
OPOJOBXYBAaTH HAaBYaHHA Ha JPYromy
(MaricrepcbkoMy) piBHI BHIIOi OCBITH Y
HaBYaJIbHMUX  3aKJaJax  BiAMOBITHOTO
piBas akpeaurtanii HPK Vkpainn — 7
pierb, EQ-EHEA — npyruit mukn, EQF
LLL — 7 piBeHb, a TaKOX MiABUIIYBATH
KBaJiQikamio # OTpUMyBaTH JOAATKOBY
OCBITY 3a cepTU(IKOBaHUMH NPOrpaMaMH
Ta  MporpaMamMd  MICJISAIUINIOMHOTO
HaBYaHHSI.

Graduates of the first (bachelor's)
level of higher education can continue
their studies at the second (master's)
level of higher education in
educational  institutions of  the
appropriate level of accreditation of
the NQF of Ukraine — level 7, EQ-
EHEA - second cycle, EQF LLL —
level 7, as well as improve their skills
and receive additional education in
certified programs and postgraduate
programs.




5 — Buksiananns Ta ouninoBanns / Teaching and evaluation

Buxnaoanns
ma nHasuanns |
Teaching and
learning

OcHoBHUI TAX1: po0JIeMHO-
OpIEHTOBAHE CTYJCHTOIIEHTPOBAHE
HaBYaHHS 3 €JIEMEHTaMH CaMOHaBYaHHS
Ta CAMOKOHTPOJIIO.

Metomu Ta criocoOu HaBYAHHS. TACHUBHI
(po3’ ICHIOBAITLHO-TFOCTPATHBHI), aKTUBHI
(mpoOieMHi, IHTEpaKTHBHI, IUIOBI irpH,
npoOnemMHi  cuTyamii, TpymoBa  Ta
IHIUBITyaTbHA poborTa, JCKYCII,
TPEHIHTH, «MO3KOBOTO IITYpMY» Ta
reHepamii igei, KehcH, IMITaIliHMIA
TPEHIHT, CaMOpPO3BUBAIOY1) TOILIO.
MeToay BHKJIAJAaHHS: IMOCIHAHHS JICKIIH,

MPaKTUYHUX 3aHATh 13 PO3B’A3aHHAM
CUTyallliHUX 3aBJaHb, IHTEPAKTUBHHUX
¢dhopm HaBYaHHS, 3aCTOCYBaHHSIM

1HpopMaIiiHO-KOMYyHIKaIlIHHUX

TEXHOJIOTII Ha  OCHOBI  [HTepHery,
MIPAKTUIHOTO JOCBINY, MIPUKIIAIB
JISTTBHOCTI  KOHKPETHHUX — MIANPHUEMCTB
TOMIO.

3acTocoBaHl METOJM CHOpPSMOBaHI Ha
PO3BUTOK TBOPUYUX 3mi0HOCTEH

3100yBaviB, yMIHHS T€HEPYBAaTH HOBI ifei,
MpaIoBaTd B KOMaHji; IependadyaroTh

The main approach is problem-based

student-centered learning with
elements of self-study and self-
control.

Teaching methods and techniques:
passive (explanatory and illustrative),

active (problem-based, interactive,
business games, problem situations,
group  and individual ~ work,

discussions, brainstorming and idea
generation, case studies, simulation
training,  self-development), etc.
Teaching methods: a combination of
lectures, practical classes with case
studies, interactive forms of learning,
the use of Internet-based information
and communication technologies,
practical experience, examples of
specific enterprises, etc.

The methods used are aimed at
developing the creative abilities of
applicants, the ability to generate new
ideas, work in a team; they provide
for the effective implementation of
innovative tasks, participation in
student research work, preparation of

e(i)eKTI/IBHe BUKOHAHHS 3aB/1aHb
iHHOBamiiiHOrO Xapakrepy, ydactp y | Scientific papers (articles, abstracts),
CTYLEHTCHKIN HaykoBO-IOCHiaHill poGori, | Presentations at  scientific  and
MArOTOBKY HayKOBHX Ipaup (crareii, Tes | scientific-practical conferences,
jonoBineii), BucTymn Ha Haykoux Ta | INvolvement of applicants in the
HAYKOBO-IIPAKTHYHIX koudepenmisx, | Implementation  of  sections  of
samydeHHs 3m00yBauiB no Bukonamms | '€search work at the department.
pO3IUTIB  HAYKOBO-JIOCHITHUX poOIT Ha
kadenpi.

Ouyiniosanns | | MeTonu OIHIOBaHHS: icnuTH, 3aiiky, | Assessment methods: exams, tests,

Evaluation

3aXUCT KYypPCOBHUX POOIT, 3aXUCT 3BITIB 3
NPaKTUKH,  3aXWCT  KBaliikaridHoi
poboTH.

Buau KOHTPOJIIO: TOTOYHUM, MOYJIbHUM,
MiJICYMKOBUN, CAMOKOHTPOJIb.

@opMHU KOHTpPOJIO: yCHE Ta MHUCHMOBE
OTIUTYBaHHS, TECTOBI 3aBJaHHS, 3aXUCT
1HAUBIAyaIbHUX POOIT.

O1uiHIOBaHHS HABYAJIbHUX JIOCSATHEHD
CTyIeHTa 3I1HCHIOEThCS 3a
B3a€MOY3TO/DKEHUMU  YOTHPUOATBEHOIO
(«BimMIHHO», «T00pe», «3aI0BUIHLHOY,
«HE3aJI0BUTHLHO) i BepOaTBHOIO
(«3apaxoBaHOY, «He 3apaxoBaHO)
CHCTEMaMH,  IIKAJIO  HaBYaJILHOI'O
akmany (Big O mo 100  Gamis),

HamioHansHOIO mkanow ECTS (A, B, C,
D, E. FX, F).

defense of term papers, defense of
practice reports, defense  of
qualification work.

Types of control: current, modular,
final, and self-control.

Forms of control: oral and written
questioning, test tasks, defense of
individual works.

Evaluation of student's academic
achievements is carried out according

to mutually  agreed 4-point
("excellent”, "good", "satisfactory",
"unsatisfactory™) and verbal

("passed”, "failed™) systems, the scale
of the educational institution (from 0
to 100 points), the national ECTS
scale (A, B, C, D, E. FX, F).




6 — [Iporpamui komnerenTHOCTI / Pro

gram competences

Inmezpanvna | 31aTHICTH PO3B’sI3yBaTH cxinamdi | Ability to solve complex specialized
KOMNemeH- crenianizoBaHi 3amadi  Ta mnpaktuuHi | tasks and practical problems in the
muicmo | npobimemu y  cbepi  mbkHapoauux | Sphere of international relations in
Integral BiIHOCMH Yy uiioMy Ta MbkHapoanux | general and international economic
competence CKOHOMIYHHUX, 30Kpema, a Takox Yy | relations in particular, and in the study
npoieci HaBuaHHsA, MmO mepemdayae | process,  which  involves  the
3aCTOCYBaHHs  HOBIiTHIX Teopid  Ta | application of modern theories and
METOJIB TMpH 3iilcHeHHI KomIutekcHux | methods of relevant science, while
JOCITIKEHb cBiTorocnoaapchkux | conducting complex researches, and is
3B’SI3KIB, xapakrepusyeTbes | characterized by complexity and
KOMIUICKCHICTIO Ta  HEBH3HAYeHIcTIO | uncertainty of conditions.
YMOB.
3acanvui 3K 1. 3aarnicts peanizyBatu cBoimnpasai | GC 1. The ability to exercise the
KOMNnemeH- 0o0OB’SI3KM  SK  4WiIeHa cycminbCcTBa, | rights and responsibilities as a
muocmi (3K) | | ycBinomiaroBaTu mwiHaOCTI | member of society, to realize the
General POMaJITHCHKOTO (simpHOTO | Values of the civil society (a free
competences JEMOKPATHYHOTO) cycmimscTBa  Ta | democratic) society and the need for
(GC) HEOOXIAHICTh HOro cTayoro po3BHTKY, | itS sustainable development, the rule

BEPXOBEHCTBA TMpaBa, MpaB 1 CBOOOJ
JIOJIMHY 1 TPOMAJITHUHA B YKpaiHi.

3K 2. 3naTHicTh 30epiraTu Ta
MPUMHOXYBAaTH MOpPaJIbHI, KYJIbTYpHI,
HayKOBI IIHHOCTI 1 IOCSATHEHHS
CYCITUIBCTBA HA OCHOBI PO3YyMIHHS iCTOPIi
Ta 3aKOHOMIpHOCTEH PO3BUTKY
npeaMeTHoi  oOmacti, 1 wMicua y
3arajibHId CHCTEM1 3HaHb MPO MPUPOIY 1
CYCITUIBCTBO Ta y PO3BHUTKY CYCHIIbCTBA,
TEXHIKHA 1 TEXHOJIOTIH, BUKOPUCTOBYBATH
pi3HI BUaM Ta GOPMH PyXOBOi aKTUBHOCTI
JUIA aKTUBHOTO BIJIOYMHKY Ta BEICHHS
3JI0pOBOT0 CHIOCOOY HKUTTSI.

3K 3. 3gaTHicTh HaBuUaTHCA Ta OyTH
Cy4acHO HaBUCHHM.

3K 4. 3nartHicTh IJIaHYyBaTH Ta
YIPABJISITH YaCOM.

3K 5. 3marHicTs CHUIKYBaTUCS
JIEPKABHOIO MOBOIO SIK YyCHO, TakK 1
MMHCHEMOBO.

3K 6. 3maTtHicTb CHUIKYBaTUCS
1IHO3EMHHUMHU MOBaMH.

3K 7. HaBuuku BUKOPUCTAHHS
iHpopMalifHUX Ta  KOMYHIKaLIHHUX
TEXHOJIOTIH.

3K 8. 3marHicTs bi o) abCTPaKTHOTO
MUCJICHHS, aHAII3Y Ta CUHTE3Y.

3K 9. YMiHHS OyTM KpPUTHYHMM Ta
CAaMOKPUTUYHHM.

3K 10. 3marHicTs CHUIKYBaTUCS 3

NpeJCTaBHUKAMHU IHIIMX MpoQeciiiHuX
TPyl pi3HOTO piBHA (3 eKcrmepTamu 3
IHIINX TalTy3eil 3HaHb/BUIIB €KOHOMIYHOT

of law, human and civil rights and
freedoms in Ukraine).

GC 2. The ability to maintain and
increase the moral, cultural, scientific
values and achievements of the
society based on the understanding of
the history and patterns of subject
area, its place in the general
knowledge system about nature and
society and the development of
society, techniques and technologies,
to use different types and forms of
physical activity for active recreation
and maintaining a healthy lifestyle.
GC 3. The ability to learn and acquire
modern knowledge.

GC 4. Ability to plan and manage
time.

GC 5. Ability to communicate in
Ukrainian both orally and in writing.

GC 6. The ability to communicate in
foreign languages.

GC 7. Skills in the use of information
and communication technologies.
GC8.The ability for abstract
thinking, analysis and synthesis.

GC 9. Ability to be critical and self-
critical.

GC 10. Ability to communicate with
representatives of other professional

groups of different levels (with
experts from other fields of
knowledge / types of economic
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TSUTBHOCTI).

3K 11. 3naTHicTh IpalOBaTH B KOMaH/II.
3K 12. 3nanHs Ta po3yMiHHS MpPEAMETHOL
obOmacti Ta po3yMmiHHA mpodeciitHoi
JUSIBHOCTI.

3K 13. 3paTHicTh yXBaJllOBaTH pIlICHHS
Ta JiITH, JOTPUMYIOUUCH TPUHIIMITY
HENPUITYCTUMOCTI KOpynuii Ta Oylb-
SKHUX HIINX MPOSIBIB HEAOOPOYECHOCTI.

activity).

GC 11. The ability to work in groups.
GC 12. Knowledge and understanding
of the subject area and understanding
of professional activity.

GC 13. The ability to make decisions

and act in compliance with the
principle  of inadmissibility  of
corruption and any other

manifestations of dishonesty.

Cneyianvhi

(¢haxosi)

KoOmMnemeH-
muocmi (PK)
/ Professional
competencies
(PC)

@K 1. 3narHicTh BHOKPEMJIIOBATH
XapakTepHI  O3HAKKM Ta  TEHJCHIII
PO3BUTKY  CBITOBOIO  TOCIOJApCTBA,
0COOJMBOCTI  peaii3alii eKOHOMIYHOI
TTOJIITUKH Ta CBITOBHUX
IHTErpalfHIX/ Ie3HTeTpalliiHUX
MIPOLIECIB, y TOMY
€BPOATIIAHTUYHOI IHTETpaIlii.

@K 2. 3narHicTh BUKOPUCTOBYBATH
0a30Bi KaTteropii Ta HOBITHI Teopii,
KOHLIEMIIi1, TeXHOJIOr1i 1 MeToau y cdepi
MDKHApOJAHUX €KOHOMIYHHMX BIIHOCHH 3
ypaxyBaHHSIM iX OCHOBHHX  (opm,
3aCTOCOBYBAaTH TEOPETHYHI 3HAHHS 11010
(hyHKIIIOHYBaHHS Ta PO3BUTKY
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH.
@K 3. 3maTHICTS BUABISATH OCOOJMBOCTI
(hyHKIIIOHYBaHHS CepeI0BHINA
MDKHApOJAHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH Ta
MoO/ieTieil eKOHOMIYHOTO PO3BUTKY.

®K 4. 3naTHicTh O0OTpYHTOBYBaTH
0COOJIMBOCTI peanizanii dhopm
MDKHApPOJHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH Ha
Mera-, MaKpo-, Me30- 1 MIKpOPIBHSIX.

®K 5. 3naTHicTb 3IICHIOBATH
KOMIUICKCHUH aHaJli3 Ta MOHITOPHHT
KOH FOHKTYPH CBITOBHUX PUHKIB,
OLIIHIOBATHU 3MIHU MDKHAPOIHOTO
CepelIoBUINA Ta BMITU aJanTyBaTHUCA JI0
HUX.

@K 6. 3gaTHICTD aHalli3yBaTu
MDKHapOJHI PHUHKHM TOBapiB 1 MOCHYT,
IHCTPYMEHTHU Ta MPUHLUIHU PETYTIOBAHHS
MDKHApOHOT TOPTiBIIL.

@K 7. 3gatHicTh aHani3yBaTH Teopii Ta

qucCIi

MEXaHi3MH  peaii3alii MDKHapOJHUX
BAIIOTHO-(DIHAHCOBUX 1  KPEAMTHHUX
BIZTHOCHH.

@K 8. 3garHicTh BHU3HA4YaTH

(GyHKIIOHATBHI OCOOJIMBOCTI, XapakTep,
pIBEHb Ta CTYIIHb B3a€EMO3B’SA3KIB MDK
cy0’eKTaMH MDKHapOIHUX EKOHOMIYHHX
BIZTHOCHH pi3HOTO piBHS Ta

PC 1. The ability to consolidate the
characteristics and trends of global
economic development, as well as the

peculiarities of economic policy
implementation and global
integration/disintegration  processes,

including Euro-Atlantic integration.
PC 2. The ability to apply basic
categories as well as new theories,
concepts, technologies, and methods
in the field of international economic
relations, while taking into account
their fundamental forms, and to apply
theoretical  knowledge on the
functioning and development of
international economic relations.

PC 3. The ability to recognize the
peculiarities of the functioning of the
environment of international
economic relations and economic
development models.

PC 4. The ability to identify the
unique  characteristics  of  the
implementation  of  forms  of

international economic relations at the

mega-, macro-, meso-, and micro-
levels.

PC5.The ability to conduct a
comprehensive analysis and

monitoring of world markets, assess
changes in  the international
environment and be able to adapt to
them.

PC 6. The ability in analyzing
international markets for goods and
services, as well as tools and
principles of international trade
regulation.

FC 7. The ability to analyze theories
and mechanisms of international
monetary, financial, and credit
relations.

FC 8. The ability to determine the
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HaJIaro/DKyBaTH KOMYHIKAIl MK HUMH.

@K 9. 31aTHICTh 10 IIarHOCTHKH CTaHY
JOCTIDKEHb MDKHAPOJAHUX E€KOHOMIYHUX
BITHOCHH Ta CBITOBOTO T'OCIOAApPCTBA Y

MDKIUCIMIUTIHADHOMY — MOE€THAHHI 13
HOJIITUYHUMH, IOPHITIHUMH,
NPUPOIHUYNMH HAYKaMHU.

@K 10. 3naTHicTh O0OIpyHTOBYBATH
JOUUIBHICTh  3aCTOCYBAaHHSI  IPABOBHUX,
€KOHOMIYHHUX Ta JUTIIIOMAaTUIHUAX
METO/IiB (3aco0iB) BUPIIICHHS
KOH(DIIIKTHUX CUTYyalii Ha
MDKHApOJHOMY PiBHL.

®K 11. 3gaTHICTD MPOBOJIUTH

JMOCTIPKEHHST E€KOHOMIYHHMX SBHUI Ta
mpoueciB 'y MDKHaponaHid cdepi 3
ypaxyBaHHSM MMPUIHMHHO-HACIIIKOBUX Ta
MMPOCTOPOBO-YACOBUX 3B’ SA3KIB.

@K 12. 3naTHicTh BUKOPHUCTOBYBATH
HOPMAaTHBHO-PO3IOPS Il JTOKYMEHTH Ta
JOBIAKOBI MaTepiaii Tpu 3IIHCHEHHI
npodeciiiHoi  gismbHOCTI Yy cdepi
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH.
®K 13. 3gaTHICTH MPOBOJUTH OIIHKY Ta
aHaii3  Oe3MeKOBOi  KOMIIOHEHTH Y
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHUX BIJTHOCHHAX.
O®K 14. 3gaTHICTP ~ CHUIKYBAaTHCS  Ha
npodeciitHOMY Ta COIIaIbHOMY PIBHSX 3
BUKOPUCTAHHIM (haxoBOi TEPMIHOJIOTII,
BKJIFOYAIOUH YCHY 1 MMHCbMOBY
KOMYHIKAIIit0 TP KaBHOIO Ta
IHO3EMHHMMH MOBaMH.

®K 15. 3gaTHICTH 3acTOCyBaTH METOJIH,
npaBuja 1 NPUHIUNUA (PYHKI[IOHYBAHHS
MDKHApOJHUX €KOHOMIYHHMX BIIHOCHH
JUIS  PO3BUTKY 30BHINIHHOCKOHOMIUHOT
TISUTBHOCTI YKpaiHu.

functional features, nature, level, and
level of interrelationships between
subjects of different levels of
international economic relations and
to establish communications between
them.

PC 9. The ability to diagnose the state
of research in international economic
relations and the world economy in an
interdisciplinary  combination  with
political, legal, and natural sciences.
PC 10. The ability to justify the use of
legal, economic and diplomatic
methods (means) of resolving conflict
situations at the international level.

PC 11. The ability to conduct research
on economic  phenomena and
processes in the international sphere,
taking into account cause-and-effect
and time-of-day relationships.

PC 12. The ability to use regulatory
documents and educational materials
when performing professional
activities in the field of international
economic relations.

PC 13. The ability to assess and
analyze the "“safe" component in
international economic relations.

PC 14. The ability to communicate at
professional and social levels using
professional terminology, including
oral and written communication in
English and Ukrainian.
PC 15. The ability
methods, rules, and principles of
international ~ economic  relations
functioning for the development of
Ukraine's foreign economic activity.
PC 16. The ability to constantly
improve the theoretical level of
knowledge, generate and effectively
use them in practice.

to apply the

PLO 1. Take responsibility for professional

®K 16. 3gaTHIiCcTD HOCTIIHO

MiIBUIYBAaTH  TEOPETHYHUN  PIBEHb

3HaHb, TEHEpyBaTH ¥  e(EeKTUBHO

BUKOPHCTOBYBaTH 11X B MPaKTUYHIN

JUSUTBHOCTI.

7 — IlporpamHi pe3yiasTarn HaBuaHHs / Program learning outcomes

I1PH 1. BignosigansHO CTaBUTHCS bi (o)
npogeciiHoro CaMOBJIOCKOHAJICHHS,

YCBIIOMJIIOIOYM HEOOX1IHICTh HABYAHHS BITPOJOBK
YCbOTO JKUTTS, TPOSBISATH TOJEPAHTHICTH Ta
TOTOBHICTB JI0 IHHOBAILIMHUX 3MiH.

[1PH 2. ButbHo cmiuikyBaTHcs 3 mpodeciitHux
MUTaHb JEPKABHOIO Ta IHO3EMHUMH MOBaMH YCHO 1
MMCHEMOBO, ()aXOBO BHUKOPHUCTOBYBATH €KOHOMIYHY
TEPMIHOJIOTIIO.

I1PH 3. BukopucTtoByBaTH cydacHi iH(opmauiiiHi

self-improvement, recognizing the
importance of lifelong learning, and being
tolerant and open to new ideas.

PLO 2. Communicate intelligently and in
writing in national and foreign languages, and
use economic terminology fluently.

PLO 3. Make use of modern information and
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Ta KOMYHIKALliiHI TEXHOJOTii, MPOrpaMHi MaKeThu
3arajibHOTO 1 CIIEIIAIbHOTO MPU3HAYCHHSL.

IIPH 4. Cucremaru3oByBaTu M  yNOpSAKOBYBaTU
oTpuMaHy iH(GOpPMAIIiI0 MO0 TPOIECIB 1 SBUI Y
CBITOBOMY  TOCIOAAPCTBI; OIIIHIOBATH Ta
MOSICHIOBATH BIUIMB CHJIOTEHHUX 1 EK30T€HHUX
¢dakTopiB Ha HHX; (HOPMYIIOBATH BHCHOBKU 1
po3po0IsAITH  peKOMeHAalii 3 ypaxXyBaHHSAM
0COONMMBOCTEH HAIIOHATBHOTO 1 MDKHAPOJHOTO
CepeIoBUIIIA.
[1PH 5. Bosnoxitu
(caMOKOHTPOIIO), Oyt 3pO3yMUTUM JUTSt
MPEACTaBHUKIB  IHIIHUX  OBHEC-KYIBTYp  Ta
npodeciiHuX Ipyl Pi3HOTO piBHA (3 (axiBUAMHU 3
IHIIMX Tajly3edl 3HaHb/BUAIB JIUIBHOCTI) Ha
3acajax LIHYBaHHS PI3HOMaHITHOCTI,
MYJIBTUKYJIBTYPHOCTI, TOJIEPAHTHOCTI Ta TIOBAaru J0
HUX.

[1PH 6. IlnanyBaTtH, opraHi3oByBaTH, MOTHBYBATH,
OI[IHIOBaTH Ta MIABUIIYBATH PE3YIbTATUBHICTH
KOJIGKTHBHOT TIparli, 3J1ACHIOBATH JOCTIKCHHS B
rpymni MiJ KepiBHULTBOM Jiiepa, 3 ypaxyBaHHSIM
BAMOT Ta OCOOJHMBOCTEW CHOTOJEHHS B yMOBax
00MEXEeHOCTI Yacy.

ITPH 7. 3acTocoByBaTt HaOyTi TEOPETUYHI 3HAHHS
JUIS  pO3B’A3aHHS  MPaKTUYHMX 3aBAaHb Ta
3MICTOBHO IHTEPIIPETYBATH OTPUMaHI PE3YJIbTATH.
ITPH 8. Po3ymitu, BuauiaTH W ONMUCYBaTH HOBI
SBUIA, TPOLECH W TEHIEHIIi TJI00aTIBHOTO
PO3BUTKY, MEXaHI3MH W IHCTPYMEHTH peaji3aiii
€KOHOMIYHOT MOJIITUKU Ta CBITOBUX
IHTErpalifHUX/ Ie3IHTETPAllIiHUX ~ TPOIECIB, Yy
TOMY YHCJI1 Ta €BPOATIAHTUYHOT IHTErpaIrii.

I[IPH 9. Po3ymitu 1 BMITH  3aCTOCOBYBATH,
BIJIMOBIIHO JI0 IHIIMX BUMOT OCBITHBOI MPOTPaMH,
cydacHi  Teopii Ta  METOIM  PO3B’SI3aHHSA
CHelialni3oBaHUX CKJIAJHUX 3a7a4 1 MPaKTHYHHX
npobiem y cdepi MbKHAPOTHOT TOPriBJIi TOBapamMu
Ta TMOCIyraMd, MDKHApOJHOTO pyXy Kamiramny,
MDKHApOJHUX BaTIOTHO-()IHAHCOBHUX Ta KPESIUTHUX
BITHOCHH, MOOUIBHOCTI JIIOJICBKUX  PEecypciB,
MDKHapOJHOTO TpaHc(epy TEXHOIOT1H.

I1PH 10. [nenTudikoByBaTH Ta BHOKPEMIIOBATH
0COOIMBOCTI (bYHKIIOHYBaHHS Cy0’€KTIB
MDKHapOJHMX  BIJHOCMH Ta  Mojenell  ix
€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY.

I1PH 11. O6rpyHTOBYBaTH BJacHy MAYMKY IIOJ0
KOHKPETHUX YMOB peaiizanii ¢opM MDKHAPOIHUX
€KOHOMIYHUX BIJHOCHH Ha Mera-, Makpo-, Me30- i
MIKpPOPIBHSIX.

I1PH 12. 3nificHroBaT KOMILIEKCHHUI aHaii3
CKJIQIHUX EKOHOMIYHUX CHCTEM, 3ICTaBISATH Ta
MOPIBHIOBAaTH  1X  CKJIAJOBi, OIlHIOBaTH U

HAaBUYKaMU caMOaHali3y

communication technologies, as well as
general and specialized software packages.
PLO 4. Systematize and organize obtained
information about processes and phenomena
in global society; assess and explain the
influence of endogenous and exogenous
factors on them; formulate conclusions and
develop recommendations while keeping the
national and international environment in
mind.

PLO 5. To be self-aware and understandable
to other business cultures and professional
groups at various levels (with professionals
from other fields of knowledge/activities)
through appreciation of diversity,
multiculturalism, tolerance, and respect for
them.

PLO 6. Plan, organize, motivate, assess, and
improve teamwork performance, conduct
research in a group under the leadership of a
leader, taking into account the requirements
and peculiarities of the current year within
the constraints of time.

PLO 7. Apply theoretical knowledge gained
to solve practical tasks and interpret the
results meaningfully.

PLO 8. Recognize, identify, and describe new
global development phenomena, processes,
and trends, as well as mechanisms and tools
for implementing economic policy and global
integration/disintegration processes, such as
Euro-Atlantic integration.

PLO9.To comprehend and apply, in
accordance with other requirements of the
educational program, modern theories and
methods for solving specialized complex
problems and practical problems in the fields
of international trade in goods and services,
international capital flow, international
monetary and financial and credit relations,
human resource mobility, and international
technology transfer.

PLO 10. Recognize and identify specific
characteristics of international relations actors
and models of their economic development.
PLO 11. Express an opinion on specific
conditions for the implementation of
international economic relations at the mega-,
macro-, meso-, and macro-levels.

PLO 12. Comprehensive analysis of complex
economic  systems,  compilation  and
comparison of their components, evaluation
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apryMEHTYBaTH OI[IHKH  PE3yJbTaTHBHOCTI  iX
(GyHKIIOHYBaHHS.

I1PH 13. [lixObupatit 1 BMUIO  3aCTOCOBYBATH
AHATITUYHUHA THCTPYMEHTApiil MOCTIKEHHS CTaHy
Ta TIEPCIEKTUB PO3BUTKY OKPEMHUX CETMEHTIB
MDKHApOJHUX pPHHKIB TOBapiB 1 TOCIyr 3
BUKOPUCTAHHSM CYYaCHUX 3HaHb IPO METOMH,
¢dopmu i IHCTPYMEHTH PETYITIOBaHHS MDKHAPOIHOT
TOPTiBIIL.

[1PH 14. Po3ymiT;t 1  3acTOCOBYBaTh  TEOpii,
NPUHIMOH, 3aco0M ¥ IHCTpYMEHTH peaii3alii
MDKHapOJHHUX BaJIIOTHO-(IHAHCOBUX Ta KPEIUTHUX
BIIHOCHH.

[1PH 15. Bu3znauati (yHKI[IOHAJIBHI O0COOJIUBOCTI,
XapakTep, pIBeHb Ta CTYMIHb B3a€MO3B’SI3KIB MK
cy0’€KTaMi MDKHAPOJHUX €KOHOMIUYHUX BIIHOCHH
PI3HOTO PIBHA Ta HaJaroJKyBaTH KOMYHIKAIlll MK
HUMU.

[1PH 16. lemoHCTpYBaTH  3HaHHS TpO  CTaH
JOCITIHKEHh MDKHAPOJIHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH
Ta CBITOBOTO rocrnojapcTna y
MDKIUCIUTIIIHAPHOMY TIO€THAHH] 13 TTOJIITHYHUMH,
IOPUIMYHUMHU, IIPUPOTHUINMHU HAYKaMH.

[TPH 17. Bu3Havyatu NpUYMHHM, TUTIA Ta XapakTep
MDKHapOHUX KOH(ITIKTIB 1 CYIEPEUOK,
OOTpYHTOBYBAaTH 1 3aCTOCOBYBAaTH €KOHOMIYHI,
IOpUIMYHI Ta AUIUIOMAaTHYHI METOIU 1 3aco0u iX
BHIIIICHHSI HA MDKHAPOJAHOMY PIBHI, BiJICTOIOIOUH
HaIllOHAJBHI IHTEpPECH YKpaiHu.

ITPH 18. JlocnimkyBaTd €KOHOMIYHI sIBUIA Ta
mporiec 'y MDKHapoAHii cdepi Ha OCHOBI
pPO3YMIHHSI KaTeropid, 3aKOHIB; BUIUISIIOYH H
y3araJbHIOIYN TEHCHIIII, 3aKOHOMIPHOCTI
(YHKIIOHYBaHHS ~ Ta  PO3BUTKY  CBITOBOTO
rocrojapcTBa 3  YpaxyBaHHSAM  INPUYHUHHO-
HACJIIIKOBHX Ta MPOCTOPOBO-UYACOBUX 3B’ S3KIB.
ITPH 19. Po3ymitn Ta 3acTOCOBYBAaTM 4YHHHE
3aKOHOJIaBCTBO, MDKHApPOIH1 HOPMAaTHBHI
JOKYMEHTH 1 yroJu, IOBIIKOBI MaTepianu, YMHHI
CTaHIapTH 1 TEXHIUHI YMOBU ToOIIO Yy cdepi
MDKHApOJAHUX €KOHOMIYHUX BIJTHOCHH.

ITPH 20. BigcroroBat  HaIliOHadbHI  1HTEpecHU
VYkpainu 3 ypaxyBaHHSIM 0€3MEKOBOi KOMIOHEHTH
MDKHapOJHUX €eKOHOMIYHUX BiJTHOCHH.

ITPH 21. Po3ymiti 1 MaTu HaBUYKA 3 BEICHHS
JJIOBOTO MPOTOKOJTY Ta JIIOBOTO €THUKETY Yy cdepi
MDKHApOIHUX E€KOHOMIYHHUX BiZHOCHH,
BpPaxOBYIOUH 0COOJIMBOCTI  MDKKYJIBTYPHOTO
CIUIKYBaHHA Ha mpodeciifHoMy Ta COLiaIbHOMY
PIBHSIX, SK IEP’KaBHOIO TaK 1 IHO3EMHUMHU MOBaMHU.

ITPH 22. 3acrocoByBatu BIAITOBIHI METO U,
MpaBuUIIa i MPUHLIMIIN (GYHKIIOHYBaHHS
MDKHApOJHUX  €KOHOMIYHUX  BITHOCHH  JJIs

and argumentation of their
indicators.

PLO 13. Select and skillfully apply analytical
tools to investigate the state and prospects of
development of specific segments of
international markets for goods and services,
utilizing modern knowledge of international
trade regulation methods, forms, and tools.

performance

PLO 14. Understand and apply theories,
principles, tools, and instruments for
implementing international monetary and

financial relations, as well as credit relations.
PLO 15. Identify the functional features,
nature, level, and level of interrelationships
among various levels of international
economic relations and establish
communication between them.

PLO 16. Demonstrate knowledge of current
research on international economic relations
and the global economy in an
interdisciplinary collaboration with political,
legal, and natural sciences.

PLO 17. Determine the causes, types, and
nature of international conflicts and tensions,
and devise and employ economic, legal, and
diplomatic methods and means to resolve
them at the international level while keeping
Ukraine's national interests in mind.

PLO 18. Investigate economic phenomena
and processes in the international sphere
based on an understanding of categories and
laws; identify and summarize trends and
patterns of world economy functioning and
development, taking into account cause-and-
effect and space-hour links.

PLO 19. Recognize and apply existing laws,

international regulations, agreements,
guidelines,  standards, and technical
conditions in  international  economic
relations.

PLO 20. Promote Ukraine's national interests
while taking into account the non-monetary
component of international economic
relations.

PLO 21. Understand and practice business
protocol and etiquette in the field of
international economic relations, taking into
account the nuances of intercultural
communication at the professional and social
levels, in both national and foreign languages.
PLO 22. Apply appropriate international
economic relations methods, rules, and
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PO3BUTKY  30BHIITHBOCKOHOMIYHOI  iSTIBHOCTI
VYkpainu.
[1PH 23. YcBigoMmiroBaTi HEOOX1IHICTE HaBUYAHHS
BIIPOJIOBXK JKUTTS 3 METOIO MIATPUMKH MpodeciitHoi
KOMIIETEHTHOCT] Ha BUCOKOMY PiBHI.
[1PH 24. O6rpynTOoBYBatH BUOIp 1 3aCTOCOBYBaTH
iHpOpMaNiitHO-aHATITHYHUI IHCTpYMEHTapiii,
€KOHOMIKO-CTATUCTUYHI ~ METOAM  OOYMCIIEHHS,
CKJIaJIHI TEXHIKM aHali3y Ta METOJU MOHITOPUHTY
KOH FOHKTYpPH CBITOBHUX PHHKIB.
[TPH 25. [Ipe3enTyBaTi pe3yinbTaTH IOCITIHKEHHS
Ha 0a3l SKHUX, PO3POOJSAIOTHCS PEKOMEHJallli Ta
3aXoAM 3 ajamnTarii 0 3MIH MDKHApOIHOTO
CepeI0BHILA.

Pezynomamu naguanns, eusnaveni 3a oc8imnvoio

npocpamoro.

[1PH 26. lemoHCTpYBaTH BCEOIYHI 3HaHHS TMPO
MIPOCTOPOBO-TEPUTOPIATILHY OpraHi3alliio JIepiKaB
CBITY, XapaKTep PO3BHUTKY Ta B3a€EMOJI OKPEMHX
KpaiH Ta perioHiB Ha rI00aTbHOMY, PETIOHATEHOMY
Ta JIOKaJIbHOMY PIBHSIX.

principles to the development of Ukraine's
foreign economic activity.
PLO 23. Recognize the importance of
lifelong learning in maintaining high levels of
professional competency.
PLO 24. Choosing and employing
information and analytical tools, economic
and statistical calculation methods, complex
analysis  techniques, and methods of
monitoring global market conditions.
PLO 25. Present the results of research based
on which recommendations and measures for
adaptation to changes in the international
environment are developed.

Learning outcomes defined by the

educational program:

PLO 26. Demonstrate comprehensive
knowledge of the spatial and territorial
organization of the world's states, the nature
of development and interaction of individual
countries and regions at the global, regional
and local levels.

8 — PecypcHe 3a0e3neuenHs peaJizanii nporpamu /
Resource support for program implementation

Kaopose
3abe3nevyenns
/ Academics
staff

Yci HayKOBO-TIEIAroridyHi TMpaIliBHUKH,
mo  3a0e3nedyloTh ~ BHKIQJaHHS — 3a
OCBITHBO-TIPO(ECIHHOIO TPOTPaMoro, 3a
KBaiQiKaIieo BiAMOBIAAIOTE TPOQiUTIO 1
HanpsMy JUCIHUIUTIH, IO BUKIAIAIOTHCS,
MarTh HAYKOBI1 CTYIICHI Ta BYCHI 3BaHHS.
Bci Bukiagadi MaroTh piBeHb HAYKOBOT Ta
npodeciiftHoT AKTUBHOCTI, SIKUT
3aCBIUY€ThCS BHUKOHAHHSM HE MCHIIE
YOTUPHOX  BHJIB Ta  pe3yibTaTiB
JIIEH31IMHUX BUMOT.

3 MeTorw miABUIICHHS (axoBOrO pIiBHS
BCl HAyKOBO-NENAroriyHi MpalliBHUKH
[IOCTIIHO MPOXOIATh [MABUILICHHS
kBamidikamii  (cTaxyBaHHS), B  T.U.
3aKOPJIOHHI.

All academic staff providing teaching
in the educational and professional
program are qualified in terms of the
profile and direction of the disciplines
taught, have academic degrees and
academic titles. All teachers have a
level of scientific and professional
activity, which is certified by the
fulfillment of at least four types and
results of licensing requirements.

In order to improve their professional
level, all research and teaching staff
are constantly undergoing advanced
training  (internships),  including
foreign ones.

Mamepianvho-
mexHiuHe
3abe3neyuents
/ Material and
technical
support

TEXHIYHE 3a0e3leueHHs
CKJIaJIa€ThCS 3 ayAuTOPIi JUTS
NPOBEJICHHS TMPAaKTHYHUX 1 JIEKHIHHUX
3aHSTh 3 BUKOPUCTaHHSAM MYIbTUMEIHHIX
3ac00iB,  KOMIT'IOTEpHUX  KJIaciB 3
NPUKIATHUM crieriarizoBaHuM
IPOrpaMHUM 320€3MEUCHHSM.

Vi MPUMIIIEHHS BIJITOBIIAIOTE
OyliBETbHUM Ta CaHITADHUM HOpMaM,
HasiBHA BCSA BIANOBIZHA  COIAJIBHO-
mooyToBa iH}ppacTpyKTypa.
3a0e3mneueHiCTh HAaBYAIBHUMU MICIISIMHA
IOCTaTHS [ BHUKOHAHHS HaBYAJIbHUX

MarepianbpHO

The material and technical support
consists of classrooms for practical
and lecture classes with the use of
multimedia, and computer classes
with specialized software.

All premises comply with building
and sanitary standards, and all
relevant  social infrastructure is
available. The availability of teaching
places is sufficient for the
implementation of the curriculum.
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IJIAHIB.

Ingpopmayitine | Y HaIBHOCTI: Available:
ma - ykpainceki Ta 3akopioHHi axosi | - UKrainian and foreign professional
HABYAbHO- nepiommuni  Bumanus  Bigmosimmoro | periodicals of the relevant specialty
Memoouune cewiansaocti npodimo y Giomioreni | Profile in the library (including in
3abe3neuenms (y ToMy wuHcai B €IEKTPOHHOMY electronic form); o
/ Equipment BHIIIAZI); - access to dpukgllcatlons of
and - nocTym 10 Hy6JIiKaIIiI71 3(\:/|entomet_rlc . atabases SCOpUS,
. . eb of Science;
information HaykomeTpudHuX 0a3 Scopus, Web of | _access to the libraries of partner
resources Science; universities;
- goctyn jgo OiOmiotek yHiBepcuteTiB- | -the  official website of  the
MapTHEPIB; University, which contains basic
- odiuiiinii BeG-caiir JIVIT, Ha sixomy | information about the organization
posmiiena ocroBHa indopmaris mpo | Of the educational process;
OpraHizaifirto HaB4aJIbHOTO MPOIIECY; -the official website of the FMT
- odpitiiiumii BeG-caitr OYT JIVIT, ma| oMl . which _contains
; ’ methodological  information  for
IKOMY pO3MIIIeHa METOMIHA | oty dying the disciplines;
indopmallis 10 BUBYEHHS TUCIUILIIH; - University e-library;
- E-6ibmioTeka yHiBepcurery; -educational and  methodological
- HaBYAIbHO-MeTOoM4YHe 3abe3medeHHs 3 | support  for  all  educational
yCiX OCBITHIX KOMIIOHEHT. components.
9 — Akaaemiuna mooiabHicTh / Academic mobility
Hayionanona | Hanionanpna kpemutHa wmoOuteHicTh | National credit mobility is provided in
Kpeoumma 3a0e3M1euy€eThCs BiIMOBiIHO 1o | accordance with the Regulations on
mobinbuicms | | TlonokenHs mpo mopsAmok peanizarii | the procedure for exercising the right
National opaBa Ha  akajaeMiuyHy MoOigeHicTh | to academic mobility of participants in
credit mobility | yuacHukis ocBitHboro mporecy JIVIT the educational process of the SUIT.
Misicnapoona | MikHapoaHa KpeamTHa  MoOUTeHICTE | International — credit  mobility s
Kpeoumna 3a0e3M1euy€eThCs BIATIOBIAHO no | provided in accordance with the

MobinvHicmy |
International
credit mobility

IToyioJKEHHS TpO  IOPSAJOK peaidisarlii
IIpaBa Ha aKaJEeMI4Hy MOOLIBHICTD
YYaCHHUKIB OcCBiTHROro mnpouecy JAYIT
AxaneMiuHa MOOUIBHICTH 3IIHCHIOETHCS

Ha IACTaBl  YKJIAACHHS Yroj IIpo
CHIBPOOITHUIITBO MDK AVIT Ta
IHO3EMHHMM 3aKJIajJOM BHIIOI OCBITH,

MDKHApOJHHUX MpPOekTiB, B skux JAYIT
Oepe y4acTb, FPaHTIB TOIIIO.

Regulations on the procedure for
exercising the right to academic
mobility of participants in the
educational process of the SUIT.
Academic mobility is carried out on
the basis of cooperation agreements
between the University and a foreign
higher education institution,
international projects in which the
University participates, grants, etc.

Hasuanns
IHO3eMHUX
3000)8auie
suwyoi oceimu |
Training of
foreign
students

BiamoBinHO 10 AepKaBHUX BUMOT.

In accordance with state requirements.
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https://files.duit.edu.ua/uploads/%D0%A1%D0%B0%D0%B9%D1%82/11_%D0%9F%D0%A3%D0%91%D0%9B%D0%86%D0%A7%D0%9D%D0%90_%D0%86%D0%9D%D0%A4%D0%9E%D0%A0%D0%9C%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%AF/legal-framework/regulations-academic-mobility-procedures.pdf
https://files.duit.edu.ua/uploads/%D0%A1%D0%B0%D0%B9%D1%82/11_%D0%9F%D0%A3%D0%91%D0%9B%D0%86%D0%A7%D0%9D%D0%90_%D0%86%D0%9D%D0%A4%D0%9E%D0%A0%D0%9C%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%AF/legal-framework/regulations-academic-mobility-procedures.pdf
https://files.duit.edu.ua/uploads/%D0%A1%D0%B0%D0%B9%D1%82/11_%D0%9F%D0%A3%D0%91%D0%9B%D0%86%D0%A7%D0%9D%D0%90_%D0%86%D0%9D%D0%A4%D0%9E%D0%A0%D0%9C%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%AF/legal-framework/regulations-academic-mobility-procedures.pdf
https://files.duit.edu.ua/uploads/%D0%A1%D0%B0%D0%B9%D1%82/11_%D0%9F%D0%A3%D0%91%D0%9B%D0%86%D0%A7%D0%9D%D0%90_%D0%86%D0%9D%D0%A4%D0%9E%D0%A0%D0%9C%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%AF/legal-framework/regulations-academic-mobility-procedures.pdf

2. Ilepesiik KOMIIOHEHT OCBITHLO-NIPOGeciifHOI MporpaMu Ta ixX JOriyHa
nocaigoBHicTe/ List of components of the educational and professional program

and their logical sequence

2.1. Ilepestik KOMIIOHEHT OCBITHBO-NPO(ECiHHOI MPOrpaMu
2.1.1. llepeJiik KOMIIOHEHT OCBITHbO-NIPO(eciiiHoi mporpaMmu Ha 6a3i MOBHOI

3arajibHoi cepeanboi ocBiTu (240 kpeautiB EKTC)
Ki . ®dopma
Kon KoMnoHeHTH 0CBITHBOI mMporpamMu VIBKICTH CemecTp |miicyMKoBOTO
KpeauTiB
KOHTPOJII0
1 2 3 4 5
1. OBOB'A3KOBI KOMIIOHEHTH OI1 / MANDATORY COMPONENTS
OF THE EDUCATION PROGRAMME
1.1. Iuxa 3araasHoi migrorosku (kox 3I10) / General training cycle
3I10-1 | dinoBa ykpainceka moBa / Business Ukrainian 3 1 3anik / Credit
Language
3I10-2 | Icropis Ykpainum Ta yKpaiHCbKOi KymnbTypu [/ 3 1 Iciut / Exam
History of Ukraine and Ukrainian Culture
3I10-3 | ®inocodis / Philosophy 3 1 Iciut / Exam
3I10-4 | Inozemua moBa / Foreign Language 12 1-4 Iciut / Exam
3I10-5 | KpurnuHe Ta KpeatuBHE MHCJACHHS B Oi3Heci / 4 1 Iciut / Exam
Critical and Creative Thinking in Business
3I10-6 | Exonomiuna teopis / Economic Theory 5 1 Iciut / Exam
3II0-7 | MikpoekoHomika / Microeconomics 4 2 Iciut / Exam
3I10-8 | MakpoekoHomika / Macroeconomics 4 3 Icniut / Exam
(kypcoBa pob6ota / coursework) 1 3 3axuct /
Defence
3I10-9 | Iomitosoris / Political Science 3 2 3auik / Credit
3I10-10 | Maremartuka B exoHomini / Mathematics in 8 1-2 Icriut / Exam
Economics
3I10-11 | [udopmamiiini Ta KoMyHiKamiiHi TexXHOJOTIl / 4 2 Zanik / Credit
Information and Communications Technologies
1.2. Iluka npodeciitnoi Ta npakTu4Hoi migrorosku (mmdp 3I1IT) /
The cycle of professional and practical training
3I111-1 Beryn bi (o) CIIeLiaIbHOCT MixHapoaHi 3 2 Sanik / Credit
exkoHoMiuHi BigHocuHu / Introduction to the
Specialty of International Economic Relations
3IIII-2 | Kpainozuascteo / Country Studies 9 1-2 Icur / Exam
(xypcoBa pobota / coursework) 1 2 3axuct /
Defence
3I1I1-3 Etuka Ta  gunnomatuude — 3a0e3neueHHs 4 2 Icoiur / Exam
MmbkHapoaHoro 6i3necy / Ethics and Diplomatic
Support of International Business
3III1-4 | Exonomika mimnpuemctBa / Economics of the 4 3 Icriut / Exam
Enterprise
3IIII-5 | Teopis MDKHaApOJHUX BIJHOCHH 1 CBiTOBa 4 3 Icriut / Exam
nojituka / Theory of International Relations and
World Politics
3II1-6 | Exonomerpuka / EConometrics 4 3 Icriut / Exam
3III-7 | Mixunapoaue npaso / International Law 4 3 Icriut / Exam
3IIII-8 | MiknaponHa iHdopmariss Ta iHpopMaIliifHO- 4 4 Iciut/ Exam
aHaJIITUYHA JUSUTBHICTD / International
Information and Information-analytical
Activities
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1 2 3 4 5
3IIII-9 | ExoHomiunwmii ananiz / Economic Analysis 4 4 Iciut / Exam
3III1-10 | HamionaneHi MOJENi EKOHOMIYHHUX CHUCTEM / 3 4 Icut / Exam

National Models of Economic Systems
3IIM1-11 | MibkHapoaHI  €KOHOMIYHI  BimHOCWHH  / 7 4-5 Icur / Exam
International Economic Relations
(xypcoBa poboTa / coursework) 1 5 3axwucr /
Defence
3III1-12 | Mikuaapoauuii 6i3Hec / International Business 4 5 Iciut / Exam
3I1M1-13 | Mixuapoani 6i3Hec-komyHikaitii / International 3 5 Iciut / Exam
Business Communications
3III1-14 | MibkHapoaHui €KOHOMIYHMM aHaniz  / 4 5 Icnut / Exam
International Economic Analysis
3IIII-15 | [Ho3emHa moBa creranbHocTi / The Foreign 12 5-8 Iciut / Exam
Language of the Specialty
3IIM1-16 | Teopis Ta mpaktuka mepekmany / Theory and 4 6 Iciut / Exam
Practice of Translation
3IIMI-17 | Mikuapoani  iHcrutymii  /  International 4 6 Iciut / Exam
Institutions
3III1-18 | 30BHIMIHROCKOHOMIYHA disIbHICTE / FOreign 4 6 Icoimt / Exam
Economic Activities
3I1I1-19 | Konduikromoriss 1 Teopis meperoBopiB  / 4 7 Icriut / Exam
Conflictology and Negotiation Theory
3III1-20 | Mixuapoaua Toprisis / International Trade 4 7 Iciut / Exam
3I1I1-21 | CeiToBa ekoHOMiuyHa KoOHtOHKTYypa / World 3 7 Icnut / Exam
Economic Market Conditions
3III1-22 | MbkHapoAHI BalOTHO-(IHAHCOBI 1 KpEAWUTHI 4 7 Icnut / Exam
BigHocunu / International Monetary, Financial
and Credit Relations
3IIII-23 | MixHapoaua 6e3mneka / International Security 3 8 Iciut / Exam
3III1-24 | MbkHAapoIHUN  TEXHOJOTIYHMIA  TpaHchep / 3 8 Icniut / Exam
International Technological Transfer
3IIII-25 | MixHapoaHui 013HEC-KOHCAJITHHT / 3 8 Icnut / Exam
International Business Consulting
3IIII-26 | €Bporelickka Ta €BpOATIAHTUYHA IHTETparis / 3 8 3anik / Credit
European and Euro-Atlantic Integration
3IIII-27 | Ilepexnananpka npaktuka / Translation Practice 3 6 3axucr 3Biry /
Report defense
3I1I1-28 | Bupo6uuya npakTuka / Production Practice 4,5 8 3axucrt 3Biry /
Report defense
3III1-29 | Keanidikaniiana pooora / Qualification Thesis 4,5 8 3axucr /
Defence
3aranbHuii 00cAT 000B'SI3KOBUX KOMIIOHEHT / 180
Total amount of mandatory components
3araabHui 00csAr BUOIPKOBMX KOMIIOHEHT / 60
The total amount of sample components
3ATAJIBHUM OBCAT OCBITHBOI ITPOT'PAMM / 240
TOTAL AMOUNT OF THE EDUCATIONAL
PROGRAM

3rinno 3 m.m. 2.4 TlosiojkeHHS NMpO MOPSAOK Ta yYMOBU 0OOpaHHS BUOIPKOBHMX JIMCIMILIIH
crynentamu y JIVIT 3100yBaui OCBITH MalOTh IPaBO 0OMpaTH HABYAIbHI TUCIMILIIHUA 3 000B’I3KOBUX
Ta BUOIPKOBUX YAaCTUH HABYAIbHUX IUIAHIB IHIIUX CIEIIaJbHOCTEH TOro camMoro piBHsA, 3a YMOBH
MIOTOJDKEHHS 13 JIEKaHOM (PaKyJIbTeTy.
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2.1.2. IlepeJiik KOMIIOHEHT OCBITHbO-NIPO(eciliHOI MPOrpaMM HA OCHOBI CTyNEeHA
«(paxoBuii MoJIOALIUI DaKaTaBP», «<MOJOAIINN ODaKkajaBp» (OCBITHbO-
KBaJi(ikaliiiHOr0 PiBHA «MOJIOAIIMA CIIEHIATICT»), OTPUMAHHUX B MekKaX
NoIepeAHbOI OCBITHBOI IPOrPaMM MiArOTOBKHU ()axX0BOI0 MOJIOAILIOr0 0aKajlaBpa,
MoJI0AIOro 0akanaBpa (moJsoamoro cneniajuicra) (180 kpeauris EKTC)

. . dopma
. . KinbkicTh .
Kon KoMnoHeHTH 0CBITHBOI IPOrpamMu B — CeMecTp [miICyMKOBOT0
P KOHTPOJII0
1 2 3 4 5

1. OBOB'SI3KOBI KOMITIOHEHTH OIl / MANDATORY COMPONENTS OF THE
EDUCATION PROGRAMME

1.1. Huxka 3arajabHoi niarorosku (koa 3110)

3I10-1 | Inozemua moBa / Foreign Language 6 1-2 Iciut / Exam

3I10-2 | MakpoekoHomika / Macroeconomics 4 1 Icniut / Exam
(kypcoBa pobota / coursework) 1 1 3axuct /

Defence
1.2. Iluka npodeciiinoi Ta npakTuuHoi miarorosku (mmdgp 3I1II)

3IIII-1 | Exonomika mimnpuemctBa / Economics of the 4 1 Iciut / Exam
Enterprise

3I1I1-2 Teopis MDKHApOAHMX BITHOCHH 1 CBITOBA 4 1 Icoimt / EXxam
nostituika / Theory of International Relations and
World Politics

3III1-3 | Exonomerpuka / Econometrics 4 1 Iciur / Exam

3III1-4 | Muokuaaponne npaso / International Law 4 1 Icnut / Exam

3III-5 | MobkHapoaHa iHdopmaris Ta iHGopMaliiiHO- 4 2 Icniut / Exam
AHATITUYHA ISIBHICTB / International
Information and Information-Analytical
Activities

3IIII-6 | Exonomiunwuii ananisz / Economic Analysis 4 2 Iciut / Exam

3III1-7 HamionaneHi Mozeni €KOHOMiYHHMX cucrteMm [/ 3 2 Icour / Exam
National Models of Economic Systems

3III1-8 | MibkHapoiHI ~ €KOHOMIYHI  BiTHOCHMHH  / 7 2-3 Icnut / Exam
International Economic Relations
(xypcoBa pobota / coursework) 1 3 3axuct /

Defence

3I1I1-9 Mixuapoauuii 6i3Hec / International Business 4 3 Icoiut / EXxam

3IIM-10 | Mixkuapoani 6i3Hec-komyHikaitii / International 3 3 Icrut / Exam
Business Communications

3III1-11 | MbkHapoaHUi €KOHOMIYHHIA aHani3 / 4 3 Icnut / Exam
International Economic Analysis

3IIM-12 | Ino3emuna moBa creriaasHocTi / The Foreign 12 3-6 Iciut / Exam
Language of the Specialty

3III1-13 | Teopis Ta mpakTuka mnepeknaay / Theory and 4 4 Icnut / Exam
Practice of Translation

3III-14 | MikuHaponui  iHctutynii  /  International 4 4 Iciut / Exam
Institutions

3III1-15 | 30BHIIIHLOCKOHOMIYHA JisIbHICT / FOreign 4 4 Iciur / Exam
Economic Activities

3III1-16 | Koudmikroymoris 1 Teopis meperoBopis / 4 5 Icout / Exam

Conflictology and Negotiation Theory
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1 2 3 4 5
3IIII-17 | Mixuapoana Toprisist / International Trade 4 5 Iciut / Exam
3IIMI-18 | CeiroBa exoHOMiYHa KoHroHKTYpa / World 3 ) Iciut / Exam
Economic Market Conditions

3III1-19 | MibkHapoaHiI BaIOTHO-(IHAHCOBI 1 KpeIUTHI 4 5 Icnut / Exam
BigHocunu / International Monetary, Financial
and Credit Relations

3IIII-20 | Mikuapojana 6e3meka / International Security 3 6 Iciut / Exam

3IIM-21 | MibkHApoAHUH TEXHOJIOTIYHHUK TpaHchep / 3 6 Iciut / Exam
International Technological Transfer

3III1-22 | MibkHAapOJHUN Oi13HEeC-KOHCAITHHT / 3 6 Ictiut / Exam
International Business Consulting

3III1-23 | €Bporeiicbka Ta €BpOATIaHTHYHA IHTErparis / 3 6 3aik / Credit
European and Euro-Atlantic Integration

3III1-24 | [lepexnananpka npaktuka / Translation Practice 3 4 3axucr 3BiTy /

Report defense
3III1-25 | Bupo6uuya npaktuka / Production Practice 4,5 6 3axucr 3BiTy /
Report defense
3IIII-26 | Keamidikariitana pooora / Qualification Thesis 4,5 6 3axwucr /
Defence

3arajabHuii 00csr 000B'I3KOBUX KOMITOHEHT / 120

Total amount of mandatory components

3arajbHuii 06cAr BUOIPKOBHX KOMIIOHEHT / 60

The total amount of sample components

3ATAJIBHUM OBCAT OCBITHBOI ITPOI'PAMMU / 180

TOTAL AMOUNT OF THE EDUCATIONAL

PROGRAM

3riggo 3 1m.o. 2.4 [lodoKEeHHS Opo IIOPSJIOK Ta YMOBH OOpaHHS BHOIPKOBUX JAWUCIMIUIIH
crynentamu y JIYIT 3m00yBadi 0CBiTH MalOTh MPaBO 0OMPATH HABYAIbHI AUCIUILUTIHE 3 000B’ I3KOBUX
Ta BHUOIPKOBHUX YaCTHUH HABYAJIBHMUX IUIAHIB IHIIMX CHEIIAJIBHOCTEH TOTO CaMOIo PiBHS, 32 YMOBH
TOTOJKEHHS 13 IEKAaHOM (paKyJbTeTy.
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2.2. CTPYKTYpPHO-JIOTi4HA cXeMa OCBiTHbO-npodeciiiHoi nporpamMu Ha 6a3i MOBHOI 3arajibHOI cepeIHbOI 0CBITH

O00B’13K0Bi KOMIIOHEHTH IUKJY 3arajibHOI MiATOTOBKH IlpakTHYHA NiATOTOBKA
O00B’513K0Bi KOMIIOHEHTH IUKJY npodeciiiHOl MiATOTOBKH Bu6ipkoBi 0CBiTHi KOMIIOHEHTH
=" .
5 Icropis Jlinosa Kpuruune ta
GEJ _ | | Exonomiuma | | | | VYxpaimuTa | | ykpainceka ||  ®igoc opis |—  KpeaTuBne
g Teopist YKpPaiHCBKOI MOBa MHUCJICHHS B
- KYJIbTYpH Oi3Hecl
Marematuka B
E€KOHOMILI
? Iadopmaniiini
g — — Mucpq- — — a4 Tonitonoris
o eKOHOMiKa KOMYHiKaIlifHi
< TEXHOJIOT
S\
IHO3eMHa
MOBa v
E-‘ Maxkpo-
§ _ | eKOH_(:MlKa BubipxoBi 0CBiTHI KOMIOHEHTH
g Kypcosa (auCIMILTIHK)
<0 pobGora
(="
[=
3} . L
QE) _ BubipKoBi OCBiTHI KOMIOHEHTH
g (mucmIuTiHA)
<
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8 cemecTp < 7 cemecTp < 6 cemecTp <*— 5 cemecTp *—

BubipkoBi OCBITHI KOMIIOHEHTH
(mucTMILTiHT)

BubipkoBi OCBITHI KOMIIOHEHTH
(AuCTMTLTIHK)

BubipKkoBi OCBITHI KOMIIOHEHTH
(auctMILTiHT)

BubipkoBi OCBITHI KOMIIOHEHTH
(mucIMIUTiHA)
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2.3. CTPYKTYpHO-JIOTiYHA cXeMa OCBiTHbO-NpodeciiiHOl MporpaMu Ha OCHOBI cTyneHs «gaxoBuii MoJIoAIIUI DaKkaIaBpy,
«MoJIoaIINi 0aKkaJaBp» (OCBITHBO-KBAJI(iKaliiiHOTO PIBHA «MOJOIIIMH CHIENiagdicT»), OTPUMAHUX B MeKaX MoNepeTHbol
OCBITHBOI IPOrPaMH MIATOTOBKH (PaX0BOr0 MOJIOALIOI0 0aKajaBpa, MOJOALIOr0 0akajaBpa (MOJIOAIIOIO creniagicra)

En Maxkpo-
= | |  exoHOMika BubipKoBi OCBiTHI KOMIHOHEHTH
E + KypcoBa (mucuumiam)
1> pobora
‘ IHo3eMHa
MOBa
=
= . . .
~ 2 BubipkoBi OCBiTHI KOMIIOHEHTH
qE) (mucuumiam)
o
=
e g q oo
o 2 BuOipKkoBi OCBITHI KOMIIOHEHTH
an (mucHMIUTiHK)
o
7
‘ ’—
=N
H - o
. L BubGipkoBi 0CBiTHI KOMIOHEHTH
E . / (mucImIUTiHI)
o
! r
="
I g q a__a
o 2 BubipkoBi 0CBiTHI KOMIOHEHTH
E (eI HI)
o
(="
I g q oo
o 2 BubipkoBi 0CBiTHI KOMIOHEHTH
qE.) (eI HI)
o




3. AtecTamis 3100yBauiB BUIIOi ocBiTH /
Certification of Higher Education Applicants

®opmn  arecramii 3700yBavyiB  BHILOI

ocBiTH. Atectamis 3700yBaviB BHIIOi OCBITH
3a OCBITHBO-TIPO(HECIHHOIO POTPaMOI0
«MixHapOIH1 €KOHOMIYHI BIJTHOCHHU»

cremiaibHocTi C1 ExoHOMIKAa Ta MDKHaApOIHI
eKOHOMIUHI BimHOCHMHHU (3a cIeriaii3arisivMm)
nepmoro  (6axkajJaBpChbKOro) piBHS — BHIIOL
OCBITH 3IIACHIOETBCA Yy (opMi MyOIIYHOTO
3axucTy  (AeMoHcTpamii) — KBamidikaniitHo1
poboTH.

Bumorn o kBagidikaniiinoi podorm.
Kaanigikariiitna poboTta nependayae
CaMOCTIliHE PO3B’SA3aHHS CKJIaaHOI 3aj1adl abo
KOMILJIEKCHOT Mpo0aeMu y cdepl MIKHAPOIHUX
€KOHOMIYHUX BIHOCHH, IO CYMPOBOKYETHCS
MIPOBEACHHSIM IOCIIKEHD Ta/abo
3aCTOCYBAaHHSM IHHOBAIIWHUX TIAXOJIB Ta
XapaKTEePHU3YEThCS HEBU3HAUCHICTIO YMOB 1
BHMOT.

VY kBamidikauifHii poOOTI HE MOBUHHO
OyTH akaJeMIYHOTro Iuiariaty, dambcudikariii,
(dabpukarnii Ta cnucyBanHsA. KsamidikoBaHa
pobora wmae Oyrd po3MmilieHa Ha CcaiTi
CTPYKTYPHOTO TIAPO3AUTY 3aKjiaay BHIIOL
ocaitu: https://duit-fut.com.ua/.

3n00yBavy, SKMA  YCHINIHO  BHUKOHAB
OCBITHIO MpOrpaMy Ta MPOMIIIOB aTecTallilo,
MIPUCYIKYETHCS CTYITIHb OakamaBpa,
MIPUCBOIOETHCS OCBITHS KBaTiikaris
OakanaBpa MDKHapOIHUX €KOHOMIYHHX
BITHOCHH Ta BUJA€THCS JOKYMEHT IPO BHILY
OCBITY.

Forms of certification of higher education
applicants. Certification of applicants for
higher education in the educational and
professional program "International Economic
Relations”, specialty C1 Economics and
International ~ Economic  Relations  (by
specialization) of the first (bachelor's) level of
higher education is carried out in the form of a
public defense (demonstration) of qualification
work.

Requirements for qualification work. The
qualification work involves the independent
solution of a complex task or a complex
problem in the field of international economic
relations, accompanied by research and/or the
application of innovative approaches and
characterized by uncertainty of conditions and
requirements.

The qualification work must not contain
academic plagiarism, falsification, fabrication
and cheating. The qualifying work must be
posted on the website structural unit of the

higher education institution:  https://duit-
fut.com.ua/.
The applicant who has successfully

completed the educational program and passed
the certification is awarded a bachelor's degree,
assigned the educational qualification of
Bachelor of International Economic Relations
and issued a document of higher education.
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4. MaTpuus BiAIIOBIIHOCTI NPOrpaMHMX KOMIIETEHTHOCTEH KOMIIOHEHTAM OCBiTHBO-NpogdeciiiHoi mporpamMu
4.1. MaTpuusi BiinoBiTHOCTI MPOrpaMHHUX KOMIIETEHTHOCTEH 000B’I3KOBUM KOMIIOHEHTAM OCBITHBLO-NPO

eciiinoi nporpamu (240 kpeaurtis EKTC)

I - NG -G8 Il O B ol e A O o O B I O - O O B B IS B
S| 5| 8| 8| 5| 5|8 &8 5|28 5 5|5 B 5 5|5 5|5 E|E|E|E 5 EE EEEE EEEEEEEEE
1K + | + + |+ |+ + o I R T S + + o S S + |+
3K 1 + + + + + + + +
3k2 | + | + | + + + + |+ |+ |+ + + + +
3K3 |+ |+ |+ |+ |+ ||+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ +|+]+ + o I TS I S R + | + + |+ + |+ + |+ |+
3K 4 + + + + |+
3K5 | + + + +
3K 6 + + + | + + +
3K7 + |+ + + |+ + |+ + + |+
3K 8 + + + |+ + + o+ + |+ |+ + + |+ |+ + + |+
3K9 + + +
3K10 | + + |+ + + |+ |+ + |+ |+ + + +
3K 11 + + +
3K 12 + + + |+ R I I S B S + + + + |+
3K 13 + + +
@K 1 + |+ + + |+ + + + +
@K 2 + + |+ + |+ + + |+ |+ + + +
®K 3 + |+ + + + + + + + |+
@K 4 + |+ + + + + + |+
®K 5 + + |+ + + + + + | + + |+ |+ +
@K 6 + + + + | + + |+
®K 7 + + + + |+
@K 8 + |+ |+ + | + + |+ |+ + + + + +
®K 9 + |+ + + + | + + |+ + + + + + |+
®K 10 + + + + + + + + + + | + +
@K 11 + + |+ |+ |+ |+ + | + + + |+ + |+ + + | + + | + + | + + |+
@K 12 + |+ + + + + +
®K 13 + + + + +
®K14 | + + + + + + | + + +
®K 15 + + + + |+
K16 | + | + |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+]|+|+]+ + |+ o N A o I N A S s o+ |+ + ]+ + |+ + |+ |+
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4.2. MaTpuus BiiNOBiTHOCTi NPOrpaMHUX KOMIIETEHTHOCTEH 000B’A3KOBHM KOMIIOHEHTaM OCBiTHbO-nipodeciiinoi nporpamu (180 kpeautiB EKTC)

2loel gzl el el el gl e S S8 3 8852|288 % 8|S
1K + + + + + + + + + + + + + + + + + +
3K 1 + + + + +
3K2 + + + +
3K 3 + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
3K 4 + + + + +
3K 5 + +
3K 6 + + + + + +
3K7 + + + + + + + +
3K 8 + + + + + + + + + + + + + +
3K 9 +
3K 10 + + + + + + + + + +
3K 11 + + +
3K 12 + + + + + + + + + + + + + +
3K 13 + +
@K 1 + + + + + + +
PDK2 + + + + + + + +
@K 3 + + + + + + + +
DK 4 + + + + + + +
DK 5 + + + + + + + + +
DK 6 + + + + + + +
DK 7 + + + + +
DK 8 + + + + + + + + +
DK 9 + + + + + + + + + + + +
DK 10 + + + + + + + + + +
DK 11 + + + + + + + + + + + + + + +
@K 12 + + + + + + +
@K 13 + + + +
®K14 | + + + + + +
DK 15 + + + + +
®K16 | + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
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5. Marpuus 3a0e3ne4eHHs] MPOrPpaMHUX Pe3yJIbTATiB HABYAHHA

5.1. Matpuus 3a6e3ne4eHHsi MPOrPaMHUX Pe3yJIbTATIB HABYAHHS 000B’A3KOBMMH KOMIIOHEHTAMH OCBiTHHO-NIpOdeciiiHol mporpamMu

(240 kpenuriB EKTC)

6

[ee]

=
=
o

3110-4
3110-10
3I11-10
3MI-11

=
=
o

3M11-13

3II1-15

3III1-16

3II1-17

3I1I1-18

3II1-19

3III1-20

3II1-22

3III1-23

3III1-26

3III1-27

IIPH 1

+ | 3m0-2
+ | 3m0-3
+ | 3m0-5
+ | 3m0-7
+ | 3m0-8
+ | 3m0-9
+ |3mo-11
+ | 3mm-1
+ | 3mm-2
+ | 3m1m-3
+ | 31m-4
+ | 3m1m-5
+ | 3mm-7
+ | 3mm-9

+ |3mm-12

+ |3nm-14

+ | 3mm-21

+ | 3mm-24

+ | 3mm-25

+ | 3mm-28

+ | 3mm-29

IIPH 2

+| +|3m0-1
+ |+ | 3m0-6

+

+

+

+

IIPH 3

+

IIPH 4

IPHS

ITPH 6

IPH 7

ITPH 8

ITPH 9

IMPH 10

IIPH 11

IIPH 12

IPH 13

++ |+ |+ ]+

ITPH 14

IIPH 15

ITPH 16

IIPH 17

IIPH 18

IIPH 19

ITIPH 20

IIPH 21

IIPH 22

ITPH 23

ITIPH 24

ITPH 25

ITPH 26
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5.2. Matpuus 3a6e3ne4eHHsi MPOrPaMHUX Pe3yJIbTATIB HABYAHHS 000B’A3KOBMMH KOMIIOHEHTAMH OCBiTHHO-NIpOdeciiiHol mporpamu
(180 kpenuriB EKTC)

3110-1

3110-2

3III1-1

3I1I1-2

3111-3

3I111-4

3I1I1-5

3I111-6

3M11-7

3I111-8

[o2]
|

3011

3I11-10

3M11-12

(32]

3MI1-1

3II1-14

3II1-15

3I111-16

3II1-17

3II1-19

3III1-20

3III1-23

3II1-24

IPH 1

+

+

+

+

+

+

+ | 3mm-11

+ | 3mm-18

+ | 3mm-21

+ | 3mm-22

+ | 3mIm-25

+ | 31Im-26

IIPH 2

+

+

+

+

IIPH 3

+

+

+

+

I1PH 4

MPHS

IIPH 6

IPH 7

ITPH 8
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IMPH 10

nPH 11

IIPH 12

nPH 13

+l+ |+ |+ +

IIPH 14

PH 15

IIPH 16

nPH 17
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